


ПРОЕКТ ПРОТОКОЛА ОБ ИЗМЕНЕНИИ КОН­
ВЕНЦИИ О БОРЬБЕ С ТОРГОВЛЕЙ ЖЕНЩИ­
НАМИ И ДЕТЬМИ, 3А.It.JIЮЧЕННО:й В ЖЕНЕ­
ВЕ 30 СЕНТЯБРЯ 1921 ГОДА28 И КОНВЕН­
ЦИИ О БОРЬБЕ С ТОРГОВЛЕЙ СОВЕРШЕН­
НОЛЕТНИМИ ЖЕЮЦИНАМИ, 3АКЛЮЧЕН­
НОй в ЖЕНЕВЕ 11 ОКТНВРЯ 1933 ГОДА29 

Государства., являющиеся сторона.ми в насто­
ящем Протоколе, - принимм: во внимание, что 

на основании Конвенции в борьбе с торговлей 
женщина.ми и детьми, заключенной в Женеве 30 
сентября 1921 года, и Конвенции о борьбе с тор­
говлей совершеннолетними женщинами, заuю­

ченной в Женеве 11 октября 19В3 года, на Лигу 
наций были возложены известные функции и по.в.­
номочия, для непрерьшноrо выполнения которых 

необходимо, вследетвие роспуска Лиги наций, 
установить правила и, считая целес,ообразным, 

чтобы впредь эти функции и полномочия nы:пол­
няJ1ись Орrаниза1.,тией Объединенных Наций, -- . 
настоящим пришли к следующему 1·оrлашению 

Статъл 1 
Государства, являющиеся сторонами в насто­

ящем Протоколе, обязуются ь отношениях между 
собой -- каждое в отношении документов, сторо: 
ной в которых оно является - и в соответетвии 
с поетановлениями настоящего Протокола, при-• 

знавать полную правовую еилу изм1шений, вне­

сенных в означенные акты н Приложении к на-

1.;тоящему Протоколу, и должным образом при­
менять их, 

Статъя U 
Генеральный Секретарь заготовит тексты: Кон­

венций, исправленных н еоответетвии с, настоя­
щим Протоколом и разошлет их в копиях для 
осведомления правитедьствам всех государе.тв. 

состоящих членами Объедишшны:х Наций, а так­
же правительствам всех rtн·y дарr·.тв, НР еоетоя­

щих членами Организации и имеющих право 
подписать настоящий Протокол или принять его. 
Он предложит также сторонам во всех актах, 
подлежащих изменению в силу настоящего Про­

токолi:L, .. __ даже в тех случаях, когда они еще 
не уснели стать сторонами н настоящем Прото­

коле, - ввести в действие измененные текеты 

означенных актов немедленно по вступлении в 
силу изменений. 

Сrпатм !/! 
Настоящий Протокол будет открыт для под­

писания или принятия его любым из государств, 

которые являются сторонами в Конвенции 30 
сентября 1921 года о борьбе с торговлей жен­
щинами и детьми или в Конвенции 11 октября 
1933 года о борьбе с торговлей совершеннолет­
ними женщинами, и которым Генеральный Сек­
ретарь сообщил копию настоящего Протокола. 

Статм IV 
Государства могут стать еторонами в настоя­

щем Протоколе посредством: 

а) подписания без оговорок, относящихся к 
его утверждению; или 

28 Собрание соr.1ашений н конвенций, зак.1юченных Ли­
гой наций (ва анr.1ийском: .языке), том: 9, стр. 415. 

211 Там: же, том: 150, стр. 431. 
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Ь) принятия, которое осущестuяется nyre• 
депонирования официа.п.ноrо а.па у Генераn­
ного Секретаря Объединенвьn Наций. 

Статъл У 

1. Настоящ~й Протоко.1 вступит в си1у в 
день, когда, по меньшей мере, два государства 

ставу, в :аем: сторонами. 

2. Изменения, указанные в Прв.1ожении 1t 

настоящему Протоколу, вступят в си.1у в ОТВ(}­

шении каждой Конвенции, noc.11e того, .как боn­
mвнство сторон в данной Конвенции станут сто­
ронами в настоящем Протоколе; повтому каждое 
государство, ставшее стороной в одной из ука­
занных Конвенций после тоге, как вступят в 
силу изменения, становится стороной в видоиs · 
мРненной таким образом Конвенции. 

Статм Yl 
В соответствии с пунктом. 1 статьи 102 Устава 

Оfiъединенных Наций и относящимися к не11)' 
правилами, принятыми Генеральной AccaмбJ1eetl. 

Генеральный Секретарь Объединенных Наций 
уполномочивается произвести регистрацию на­

стоящего Протокола и изменений, внесенных 11 

каждую из Конвенций настоящим Протоко.1ох. 
в соответствvющие дни вступления их в cиJ1v. 

а также опубликовать Прот~кол и видоизмене~ • 
ные IСонвенции в возможно скором времени пос..1е 
их регистрации. 

Статъ.я Yll 
Настоящий Протокол, китайский, анr.1ийский, 

французский, русекий и испанский тексты кото­
рого являютея равно аутентичными, будет хра­

нитьея в архивах Секретариата Объединенных 
Наций. Ввиду того, что Конвенции, подлежащие 
иэменению в соответствии е При.1ожением, со­

ставлены лишь на английском и французе.ком 

языках, английский и французский тексты При­

ложения будут равно аутентичными текетамп, а 
китайский, руеский и испанский тексты будут 
переводНЬIМи. 

Протокол, включаа Приложение, будет Гене­
ральным Секретарем послав в заверенных ко­
пиях каждому из rоеударств, являющихся сторо­

нами в Конвенции 30 е(штября 1921 года о бор1,­
бt, с торговлей женщинами и детьми или в Ков­
вrнции 11 октября 1933 г. о борьбе с торговлей 
еовrршеннолетними женщинами, а также всем 

rосударетвам, еостоящим членами Объединенных 
Наций. 

В удостоверение чего, нижеподписавшиеся, бу­
дучи должным образом на то уполномочены ео­
ответетвующими правительствами, подписали на­
етоящий Протокол в дни, указанные против их 
подпиеей. 

Составлено в ..... , . . . . . тысяча девятьсот 
сорок , . . . . года. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

I) МF.,Ж,ДУНАРОДНАЯ КОНВЕIЩИЯ О БОРЬ­
БЕС ТОРГОВЛЕЙ ЖЕНЩИНАМИ И ДЕТЬМИ 
ОТКРЫТАЯ ДЛЯ ПОДПИСАНИЯ В ЖЕНЕВЕ 

30 СЕНТЯБРЯ 1921 ГОДА 

Статъя 9, первый пункт, излагается следую­
щим образом: 

Настоящая Конвенция подлежит ратификации. 
Начиная с 1 января 1948 года, ратификацвов-



ВL1е rрuоты препровождаются Геиера.аьвому 
Секретарю Объедииениьп Наций, :wrорый уве­
допяет о п0.tучении их rосударства-ч.1ены Объ­
единенных Наций, а также государства, не яв­
иющиеся Ч.11енам:и Организации, поJI.учивmие от 
Геверыьноrо Секретаря копии Конвенции. Ра­
тификационные rрамО'rы хранятся в архивах 

Секретариата Объединенных Наций. 

Статьл 10 изJI.аrается сJI.едующим образом: 
Члены Объе,11;иневвых Наций имеют право при­

соединиться к настоящей Конвенции. 
Это относится также к государствам, не .явu­

ющи111ся Ч.Iенами Организации, которШI Эково­
кическиl и Социа.nьвый Совет Объединенных 
Наций решит официа.nьно сообщить текст насто­
ящей Конвеиции. 
Извещеиия отвоситеJI.ьно присоединения пре­

провождаются Генера.1ьвом:у Секретарю. Объеди­
нениьп Наций, который уведо:пяет об втои все 
rосударства-ч.11ены Объедивеввых Наций, а так-
88 rосударства, не JDWП)ЩИес.я ч.1еи&1111 Орrа­
низации, поJ1учи~mие от ГенераJ1ьноrо Секретаря 
копии Конвенции. 

Статъ.я 12 из.1аrается с.1едующик образок: 
Настоящая Конвенция может быть денонси­

рована .1юбЫ11 rосударство:и - участником ее, 
при ус.1овии предупреждения о предполагаемой 
денонсации за двенадцать месяцев. 

Денонсация оформJiяется путеи представJI.евия 
нотификации в письменной форме Геиера.n,ному 
Секретарю Объединевиьп Наций, который не­
медленно препровождает копии указанной ноти­
фикации государствам-членам: Объединениьп 
Наций, а также государствам, не ЯВJiяющимся 
членами Орrаиизации, по.1учивmим: от Геверuь­
иоrо Секретаря КОIIИИ Конвенции. Денонсация 
вступает в сиJ1:у через rод со дня по.1учевия ноти­

фикации Генеральным: Секретарем Объединен­
иьп Наций и .является действитеJ1Ьной искJ1:ючи­
тельво в отношении государства, IIOcлaвmero но­

тификацию. 

Статъл 13 излагается сJ1едующим образом: 
Генера.JIЬИШI Секретарем Организации Объ­

единенных Наций ведется особый регистр, по­
казывающий, кем из участников настоящая Кон­
венция подписана, ратифицирована, принята 
или денонсирована. Регистр втот достуIIен во 
всякое время каждому rосударству-ч.11ену Орга­
низации Объединенных Наций и всякому rосу­
.11;арству, не являющемуся членом Uрrавизации, 
получившему от Генера.nьноrо Секретаря коIIию 
Конвенции; он подлежит возможно более частому 
опубликованию, в соответствии с инструкциями 
Экономического и СоциаJIЬвоrо Совета Объедн­
нениьп Наций. 

Статъ.я 14 должна быть опущена. 

II) МЕЖJ[УНАРОДНАЯ КОНВЕНЦИЯ О БОРJ)­
ВЕ С ТОРГОВЛЕй СОВЕРШЕННОЛЕТНИl\Ш 
ЖЕНЩИНАМИ, ПОДПИСАННАЯ В ЖЕНЕВЕ 

11 ОКТЯБРЯ 1933 ГОДА 
В статъе 4 cJioвa «Постоянная naJiaтa меж­

дународного правосудия» заменяются с.:11овам:и 

«Международный Суд:., а cJioвa «Протоко.11 от 
16 декабря 1920 rода, касающийся статута ука­
занной Пuаты» и.:11и сПротоко.11 от 16 декабря 
1920 года» - сJ1:овами «Статут Международного 
Суда:.. 

Статъ.я 6 иа.11аrается с.11едующии образок: 
НастОJ1Щаа: Коивеиция подJiежит ратифика­

ции. Начивu с 1 ЯВВЩ)Я 1948 rода, ратифвка-
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цвоиные rрам:оты препровождаются Геиерuьво­
му Секретарю Организации Объедивеииьп На­
ций, который уведоuает о сдаче их на хранеиие 
государства-члены Объединевиьп Наций, а тu­
же государства, не JIВJ1яющиеса uецами Орга­
низации, поJ1учивmие от Геиерuьиоrо Секретаря 
коIIии Конвенции. 

Стат·ь.я 7 излагается с.1едующик образом: 
'!левы Объединениьп Наций имеют право 

присоединиться к настоящей Конвенции. Это от­
носится также к государствам, не ЯВJIЯЮЩИ)(СЯ 
членами Организации, которым Экономический 
и СоциаJIЬИЬIЙ Совет Объединенных Наций коzет 
решить официuьно сообщить текст настоящей 
Конвенции. 

Документы, навещающие о присоедивеиии, 

IIрепровождаются Генеральному Секретарю Объ­
едииениьп Наций, :wrорый уведом.1.яет о по.1у­
чении их все rосударства-ч.1евы Объедивевuп 
Наций, а также государства, не .яu.яющиес..я 
членами Организации, по.11учившие от Генераль­
ного Секретаря копии Коивеицви. 
В статъе 9 и статъе 10 слова сrенерыьИЬIЙ 

секретарь Лиги наций» заменяются словами 
сГенераJIЬный Секретарь Объединенных Наций». 
Статъл 10, четвертый нуикт, излагается с.:11е­

дующим образом: 
Генеральный Секретарь уведо:мuет все rосу­

дарства-ч.1ены Объедииеввых Наций и все rосу­
дарства, не являющиеся ч.1еиаии ОрrаИИ3ации, 
IIO.1учивmие от Геиер8JIЬНОrо Секретаря копии 
Конвенции, о денонсациях, о ItОТОрш идет речь 
в статье 9, а также о поступивших на "основании 
настоящей статьи заявлениях. 

ПРОЕКТ ПРОТОКОЛА ОБ ИЗМЕНЕНИИ КОН­
ВЕНЦИИ 12 СЕНТЯБРЯ 1923 ГОДА О ПРЕ­
СЕЧЕНИИ РАСПРОСТРАНЕНИЯ ПОРНОГРА­
ФИЧЕСКИХ И3ДАНИй И ТОРГОВЛИ ИМИ80 

Государства, .яв.1яющиеся стороиаки в насто­

ящем Протоко.1е, - принима.я во внимание, что 
на основании Конвенции 12 сентября 1923 rода 
о пресечении распространения порвоrрафиче­
ских изданий и торговли ими на Лигу наций 
быJIИ ВОЗJЮЖеИЫ известные функции и ПО.IНОМО­
чия, ~ля непрерывного выпо.1веив.я :wropыx не­

обходимо, вследствие pocIIycкa Лиги наций, уста­
новить правила, и считая целесообразным, что­
бы впредь 8ТИ функции И полномочия ВЫПО.IНЯ­
JIИСЬ Объединенными Нациями, - настоящим 
приm.:11и к следующему соглашению: 

Статм l 
Государства, ЯВJI.яющиеся сторонами в насто­

ящем Протоколе, обязуются в отношениях между 
собой, в соответствии с постановлениями насто­
ящего Протокола, признавать по.1ную правовую 
си.:11у изменений, внесенных в означенный а.sт в 
При.11ожевии к настоящему Прото1tолу, и долж­
ным образом применять их. 

Статьл ll 
Генер8..1Ьный Секретарь заготовит текст Кон­

веиции от 12 сентября 1923 ro,11;a о пресечении 
распространения пориоrрафическп: иадаиий и 
торrоuи нии, испраuеиИЬIЙ в соответствии с 

настоящим Протоко.1ои, и рааоШ.Jет его в копиях 
для осведомления праввте.1ьствам всех rocy-

во Собрuие cor.1ame11J1i в вопевцвi, аак.1ючеввш Jlв• 
rol вацвi, ro11 27, C'l'p. 213. 



Аарств, состолщвх пенами Uбъедвненньu На­
ций, а такzе праввте.пьства.11 всех государств, не 

соотоЯЩJП: ч.~енакв Орrа.нвзацив, которые впра­

ве подписать в.1в принять настоящий Прото:в:0.1. 
Геверuь:иыl Секретарь пред.в.ожвт тахже сторо­

вак в у.каэанвоl Конвенции ввести в действие 
ва11евеввый текст настоящего акта ие:мед.аеино 

по встуn.1еввв в св.1у вз11евенвй даже в тех с.1у­
ча.ях, когда отв стороны еще ве успе.1в стать 

сторовuв в настоящем Прото:sо.пе. 

Статъ.я III 
Насrоящиl Прото:в:0.1 будет открыт AJIJI подпв­

. саВВJ1 в.пи првн.ятв.я его всеп rосударства:м:в, 

JDW1ющв11вс.я сторонами в Конвенции 12 сен­
т.ябр.я 1923 ro,11;a о пресечении распространеви.я 
порноrрафвческвх изданий и торrоВJiи ими, :в:o­

тopblll Гевер8.1Ьныl Секретарь сообщи.и копию 
настоящего Прото:в:о.в.а. 

Статъя IV 
Государства могут стать сторонuв в насто.я­

ще11 Протоко.tе посредством: 

а) по,в;пвсави.я без оговоров:, относящихся а 

ero утвера,в;епю; в.аи 
Ь) прав.яти.я, которое осуществляете.я путем 

,в;епоиврованв.я офицва..пъноrо а.:sта у Генера..пъ­
воrо Секретаря Объединенных Наций. 

Cmamwc У 
1. Насто.ящиl Протокол вступит в св.11у в 

день, коrр;а ве меньше двух государств станут 

в век сторовuв. 

2. Иэ11евеви.я, у:sаэанные в При.1оженвв 1t на­
стоящему Протоко.1у вступят в св.1у пос.1е того, 
:sак бо.1ЬШВвство сторон в Конвенции 12 сеит.яб-' 
р.я 1923 года о пресечении распростравеВВJI пор­
воrрафвчесах иэ,в;анвl в торrоuв в:м:в станут 
сторонап в настоящем: Прото:в:о.1е; повто:м:у каж­
дое rосур;арство, ставшее стороной в Конвенции, 
поо.1е того как вступят в сщ из11евенв.я, стано­

вите.я сторовоl в ввдоизхененвой таш образом: 

Коввевцви. 
Omamwc Yl 

В соответствии в пув:sтом 1 статьи 102 У става 
Объе,в;вненшп Наций и отвос.ящвмвс.я к нему 
правв.1акв, привJ1ТЬUО1 Гевераnной Асса:м:б.1еей, 
Геиерuышl Се:в:ретарь Объединенных Нациl 
упопохочв:ваетс.я произвести регистрацию на­

стоящего Протоко.1а и вэ:мененвй, внесенвых на­
сrоящих Протоко.1011 в текст Коввевцив, в соот­
ветствующие ,в;ви встуП.1енвя: их в си.1у, а также 

опуб.JПОвать Прото:sо1 в ввдовз:м:еневвую Кон­
веВЦПI в :вовхожно скором врехевв пос1е их ре­

гистрации:. 

Omamwi Yll 
Насrоящиl Протоко.1, квтайсквl, авr.1вйсквй, 

фравцуаепl, руссквl и испавспй тексты кото­
роrо .яuяютса равно аутеИТВЧВЫJ1И, будет хра­

ввтъс.я в арпвах Секретариата Oбъе,8;Иневиьп 
Нациl. Вп,V того, что Коввевцп, под1еzащве 
омевеВИI) в еоответствп с Прпоzевие11, ео­

етав.tеВII .1111ПЬ ва aвrпlc:so• и фравцуас:sо• 
.ЯВJВU, aвr.пlcal и фравцуасквl тексты При­
.1оzевв.я бfф равно аутеИТ11Ч111iJ111 текс'l'&IПI, а 
птаlсаl, p7eeul в вспавсul тексты бу]IJТ 
перевоАJПD(И; 

Прото:в:0.1, вuюча.я Прв.1оженве, будет Гене­
ра.пъВЫII Секретарем послав в заверенных копи­

ях всем: государствам, .яв.п.яющим:с.я сторонами в 

Конвенции от 12 сент.ябр.я 1923 года о пресече­
нии распростравевв.я порноrрафичес:в:их изда­
ний и торговли ими, а также всем государствам, 

состоящим членами Объединенных Наций. 
В удостоверение чего, нижеnодписавшиес.я, 

будучи до.пжВШf образом на то уполномочены ~о­
ответствующи:ми правительствами, подписали на­

сТОJПЦИй Протокол в дни, указанные против их 

подписей. 

Состав.1ево в ..... , . . . . . тысяча девятьсот 
сорок . . . . . года. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

:МЕЖДУНАРОДНАЯ КОНВЕНЦИЯ О ПРЕСЕ­
ЧЕНИИ РАСПРОСТРАНЕНИЯ ПОРНОГРАФИ­
ЧЕСКИХ ИЗДАНИЙ И ТОРГОВЛИ ИМИ, 
ЖЕНЕВА, 12 СЕНТЯБРЯ 1923 ГОДА 

Статъл 8. Первый и второй пункты изла­
гаются следующим образом: 
Настоящая Конвенция подлежит ратификации. 

Ратификационные грамоты препровождаmс.я Ге­
неральному Секретарю Организации Объедивев­
вых Наций, который уведо:мJ1.яет о по1учеинв 
их rосударства-ч.кевы Объединевшп Наций, а 
также государства, не ЯВ.Iяющиес.я ч.~енu:в Ор­
ганизации, по.1учившие от Генерального Секре­
таря копии Конвенции. 

Генера.пъный Секретарь Организации .Объеди­
ненвых Наций ве:мед.1енво препровождает засви­
дете.пъствоваиную копию каждой сданной на хра­
нение ратифи:кациоииой грамоты, касающейс.я 
настоящей Конвенции, правите.11ьс1Ву Француз­
ской Республики. 

Статъя 9 излагаете.я следующим: образом: 
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Члены Объединенвых Наций имеют право при­
соединиться в: настоящей Конвенции. Это отно­
сится также в: государствам, не являющимся 

членами Организации, которым Экономический 
и Социальный Совет Объединенвых Наций ре­
шит официально сообщить текст настоящей Кон­
венции. 

Присоединение офор:м:J1.яетс.я документом, пре­
провождаемым Генера.пьво:иу Секретарю Орга­
низации Объедивенвых Наций д.1.я хранения в 
архивах Се:в:ретариата. О принятых на хранение 
документах Генерuьный Секретарь немедленно 
уведомляет rосударства-ч.1ены Объедивевных На­
ций, а та:аtе и государства, не ЯВ.11.яющиес.я ч.1е­
на:м:и Организации, по.1учившие от Генера.~ъноrо 
Се:в:ретар.я копии Конвенции. 
В статъе 1 О с.1ова счJ1ев Лиги наций• ваке­

в.яютс.я словами сч.1ен Объединенных Наций•. 
'В статъе 12, в первом пув:sте, с.1ова сrеве­

ра.пъный секретарь Лиги наций• заменяются СJIО­
ва:ии «Генеральный Секретарь Объедввевиьп 
Наций•, а слова сч.1ены Лиги наций• - с.1овап 
<ЧJ1ены Объедивеввьп Наций•. 

Отатъ.я 12, второJ пупт, иа.1аrаетс.я с.1еду­
ющи:м: обраво11: 
Геверuьный Секретарь Объедивевшп Наций 

уведо11.1.яет о по.1учевви деновсациl все rооудар­
ства-ч.1ены Об~дивеншп Наций, а та:кzе госу­
дарства, ве JDWIIOЩИec.я ч.~евап ОрrаИDацив, 
по.1учввmве от Геверuьвоrо Се:кретар.я копию 
Коввевцп. 
В cmamtie 13 с.1ова сч.1ен Лвrи наций• за:ие­

в.яютс.я с1овап «ЧJ1ев Объединеншп Наций•. 



Статъл 14 излагается следующим образом: 
Генеральным: Секретарем Организации Объ­

единенных Наций ведется регистр, uоказьmаю­
щий, 1tе:м из участников настоящая Конвенция 
uодuисана, ратифицирована, uринлта или денон­
сирована. Регистр 0тот доступен во всякое вреu 
каждому государству-члену Объединенных На­
ций и всякому государству, не .являющемуся ч.1е­

во:м: Организации, получившему ()Т Генерального 
Секретаря копию Конвенции. 
Указанный регистр подJ1ежит возможно бо.11:ее 

частому опубликованию. 
В статье 15 слова «Постоянная naJiaтa :меж­

дународного правосудия• заменяются с.1овам:в 
«Международный Суд•, ,1 слова «Протокол под­
uисания статута ПостJянной па.11аты междуна­
родного правосудия» словами «Статут Междуна­
родного Суда:.. 

В статъе 16 слова сСовет Лиги наций• за­
иевяются сJ1овами -сЭкономический и СоциаJiь­
ВЬIЙ Совет Объединенных Наций:.. 

127 (11). ЛОЖНАЯ ИЛИ ИЗВРАЩЕННАЯ 
ИНФОРМАЦИЯ 

Генершънал Ассамб.~е.я, 
с-читал, что государства-члены Организации 

ОбъединенНЬIХ Наций, согласно статье 1 У става, 
обязаны развивать дружественные отношения 

:между собой и осуществлять :международное со­
трудничество, развивая для 0того и укреп.11ЯЯ 

уважение к правам человека и основным сво­

бодам:, 

с-читал, что для достижения 11той цели необ­
ходимо обJiеrчать и расширять распространение 

во всех странах ннформации, способной улуч­
шить взаимное понимание между народами и 

обеспечить дружественные отношения между 
ними, 

с-читал, что значительные успехи в 0той обла­
сти могут быть осуществлены лишь путем прове­
дения, в пределах того, что согласно с основ­

ными законами каждой данной страны, мер для 

борьбы с распространением: ложных или извра­
щенных известий, которые могут повредить дру­
жеским: отношениям между государствами; 

npeд.1aiaem правительствам государств-членов 
Организации Объединенных Наций 

1) изучить меры, которые могут быть приняты 
с пользой в отдельных государствах, в пределах 

того, что corJ1acнo с основными законами их для 

борьбы с распространением ложных или извра­
щенных известий, которые могут повредить дру­

жеским отношениям между государствами; 

2) представить на Конференцию по свободе 
информации доклад по этому вопросу в це.11.ях 
предоставления Конференции данных, которые 
позвоJ1ят ей немедленно приступить к работе на 
основании конкретных фактов; 

рехомепдует Конференции по вопросу о сво­
боде информации изучить, в цел.ях их согласова­
ния, все меры, принятые или рекомендованные в 

11том отношении различными государствами и от­

носящиеся к обсуждению пунктов 2(d) и 5(с) 
разде.в:а II ее предваритеJIЪной повестки дн.я. 

Сто n.ятнадцатое шепарное заседание, 

15 ноября 1947 i. 
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128 (11). ПРАВА ПРОФСОЮЗОВ 
(СВОБОДА АССОЦИАЦИЙ) 

Генершънал Ассамб.1ея, 
принимал х сведенюо резо.1юцию 52 (IV)11

, 

принятую Экономическим и Социа..JЪВЬП( Сонеток 
на четвертой сессии, о передаче Ком\lссии по 
праваи че.1овека мнений Вfе:мирноl федерации 
профсоюзов и Американской федерации труда 
относитеJIЪНО «Гарантий в отношении осущест­

ыения и расширения прав профсоюзов»82 се 
тем, чтобы. она могла рассмотреть те аспепы 

0тоrо вопроса, которые можно бьuо бы вu:ючвт,., 
в би.1.1ъ ИJIИ деu:арапию прав че.1овека:.; 

принимал х сведению также резо.1юцию Ж 
\ V) 33, принятую упомянутым Советои ва его пя­

той сессии, 1J передаче ГенераJ1Ъной Асса:мб.1ее 
Организации Объединенных Наций до1t.13.Аа 
Международной. организации труда, озаr.11ав.1ен-

1юго «Решения. fJТноситеJ1ЬНО свободы ассоциа­
ций, единогласно принятые на трищатой сессии 
Междунар_одной конференци11 труда 11 июи 
1Н47 r.:. 3\ Q призвании принципов, провозr.1а­

mенных Международной конференцией труда, а 
rакже о том, чтобы предложить Международноl 
организации труда прододжать уси.1и.я, направ­

.11енные к принятию одной или неско.n,ких 11е.ж-

11,ународных конвенций; 

утверждает обе указанные резо.1юции; 

с-читает, что неотъем.в:емое право профсоюзов 
на свободу ассоциаций, а также другие социuъ­
НЬlе гарантии являются важюо1и д.JЯ повыше­

ния жизненного уровня трудящихс.я и д.1.я их 

9&ономическоrо благосостояния; 

за.яв.сяет, что она одобряет принципы, про­
возгJ1аmенные Международной конференцией 
труда в отношении прав профсоюзов, а также 
иринципы, значение которых д.1.Я трудящихся 

уже было ранее признано и которые упомянуты 
в уставе Международной организации труда811 и 

в Филадельфийской деuарапии38, и, в особенно­
сти, в пункте (а) раадела 11, и в пунктах (а) 
до (j) ВitJiючительно разде.1а III, которые при­
ведены в приложении к настоящей резо.11юции; 

решает передать Комиссии по правам че.11ове­
ка доклад Международной организации труда в 
·rex же целях, которые указаны в резо.1юции 52 
(IV) Экономического и Социа.n,ного Совета, и 

рехомепдует Международной организации тру­
да на ее трехсторонней основе срочно изучить, 
в сотрудничестве с Организацией Объединенных 
Наций и в соответствии с реsо.1юциеl Между­
народной конференции труда относитеJIЪно 11еж­
дународной системы для защиты прав профсою­

зов и свободы ассоциаций, вопрос о ковтро.11е над 
их практическим осущесТВ.Iением. 

Сто семнадцатое шенарное заседание, 

17 fIOlllipя 1947 i. 

а1 Реsопщвв, првв.атые Эв:овоквческв• в Соцва.wьвы• 
Советох ва четвертой сессвв, c-rp. 32 в 33. 

82 Докухевт А/374. 
38 РеаОJDЦИВ, nрвв.атые Эково•вчесао в Соцвuьвы• 

Совето• ва плтой сессвв1 c-rp. 37. 
~и Дов:ухевт А/374/ Лdа. 1. 
811 Первый ,l;OКJ&A Mea,uиapo~oi орrапаацu -rpy,;a 

Объе,1;J1ВеЯВЬП1 Нация•, то• П. 
зета• же. 




